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Petra Rusnakova

Literarna historicka Erika Brtanova sa vo vy-
skume starsej slovenskej literatury systematic-
ky venuje aj zanru kazne. Vo svojej najnovse;j
edicii Slovo Panovo zostdva naveky. Z kdzriovej
tvorby slovenskych spisovatelov 18. - 19. storocia
spristupnila verejnosti vyber z kazatelskej ¢in-
nosti duchovnych, ktori st v su¢asnosti znami
najmad ako literarne ¢inné osobnosti.

Publikacia obsahuje kazne dvanastich
autorov, ktorych autorka vybrala z dvoch na-
bozenskych spolocenstiev. Okruh evanjelic-
kej cirkvi augsburského vyznania predstavu-
juBohuslav Tablic, Adam Chalupka, Jan Kollar,
Michal Miroslav HodZa, Jan Chalupka, Karol
Kuzmany, Jozef Miloslav Hurban. Z katolic-
kych autorov su zastupeni Jozef Ignac Bajza,
Anton Bernolak, Juraj Fandly, Jan Palarik a Jo-
nas Zaborsky (jeho kazen pochadza z obdobia,
ked uz posobil ako katolicky kiaz).

Erika Brtanova si v§ima hlboko do minu-
losti tradiciu prepojenia duchovného povolania
sliterarnou ¢innostou. V tejto suvislosti poklada
za vzor Augustina Aurelia (354 - 430), jedné-
ho z najvyznamnejsich cirkevnych otcov, ktory
svojimi dielami polozil zaklady europskej vzde-
lanosti a kultury. Uvadza, ze na niektoré zjeho
textov sa odvolavali aj autori slovenskej kaz-
novej tvorby 18. a 19. storocia. Svity Augustin
podal vrozprave De doctrina christiana (dokon-
¢enej vroku 426 po Kr.) vlastnu koncepciu kaz-
novej nauky. Ako vzdelancovi-rétorovi mu za-

lezalo aj na estetickej posobivosti prihovoru,
vacsi doraz vsak kladol na pravdivost vypovede.

Popri vyrazovej rovine autorka venuje po-
zornost vplyvu klasickej rétoriky na kompozic-
nu organizaciu kaznovych textov. V tejto su-
vislosti sa odvolava na rozpravu Jana Amosa
Komenského Uméni kazatelské (1651), ktora bola
znama aj v slovenskom prostredi. Komenského
poznatky sa v kazatelskej praxi uplatiovali na-
sledujuce dve storocia. Brtanova upozornuje,
ze savyuzivala napriklad dispozicia, ¢ize uspo-
riadanie kazne na uvod (pristup, exordium), bib-
licka perikopa (textus), rozbor biblického textu
(tractatio textus) a zaver (zavirka, epilogus). Dis-
poziciu autorka dalej v texte blizsie $pecifiko-
vala a zaroven niektoré jej Casti analyzovala vo
vybranych kaznach (napriklad J. 1. Bajzu, J. Fan-
dlyho, A. Bernolaka, B. Tablica, J. Chalupku).

Vyznamnou sucastou edicie je textova
priloha. Edicia prinasa texty kazni podla po-
vodnych vydani. Zaroven ich autorka zoradi-
la chronologicky podla obdobia vzniku. Taka-
to koncepcia umoziuje recipientom sledovat
napriklad to, ako sa proces vytvarania uzu spi-
sovného jazyka na konci 18. storocia prejavil
v pisomnej praxi. Kazen J. I. Bajzu O porddku
laski je zachytena v podobe slovenciny, ktora
sam zostavil a v ktorej vydal aj svoj roman René
mlddenca prihodi a skiisenosti (1783 -1785). Ka-
zen je miestami tazsie zrozumitelna. Dovodom
je to, ze Bajzova jazykova koncepcia vychadza-



la skor z gramatiky a Stylistiky latin¢iny, ktora
je pre slovenc¢inu neprirodzena. V porovnani
snouje text A. Bernolaka O vdznosti a uictivosti
stavu knazského zaznamenany v ,,bernolakov-
¢ine“ lahsie zrozumitelny, pretoze Bernolako-
vajazykova koncepcia zohladiovala slovenské
gramatickeé a Stylistické pravidla.

Vyberom textov ponuka Erika Brtanova
ukazky z roznych kazatelskych zanrov - tema-
ticka kazen (J. I. Bajza), prilezitostna primi¢na
kazen (A. Bernolak), mravouc¢na kazen (B. Tab-
lic), prilezitostna viano¢na kazen (J. Kollar),
prilezitostna novoro¢na kazen (J. M. Hurban),
prilezitostna sobasna kazen (J. Zaborsky), po-
hrebna re¢ (K. Kuzmany) a pod.

Edicia je koncipovana tak, aby ¢itatelom
predstavila Siroké tematické spektrum, ktoré-
mu sa duchovnivenovali. Témou kazne J. 1. Baj-
zu bol napr. poriadok, resp. hierarchizacia las-
ky. V tejto suvislosti st tiez zaujimavé témy, pri
ktorych autori re¢i rozoberali aj otazky funkcie
zanru alebo dokonca otazky, ktoré suviseli so
spolo¢enskou ¢i nabozenskou funkciou re¢ni-
ka-kazatela. A. Bernolak sa venoval vaznosti
knazského stavu, kazen A. Chalupku Co s te-
bou budeta ddle? sa dotykala otazky socialneho
aekonomického planovania buducnosti. Tému
spokojnosti so zitou pritomnostou rozvijal J. Kol-
lar vkazni O tom $tésti, Ze se ndm Bith v nynéjsich
Casich naroditi dal. Aj kazen J. Chalupku Lep-
Sich Casiv by sme doZili, kdyby sme se my sami
polepsili mala sluzit na povzbudenie veriacich.
Chalupka v nej pracoval s myslienkou osobne;j
zmeny ¢loveka, ktora je zakladom premeny sve-
ta k lepsiemu. J. Zaborsky v publikovanej kaz-
ni Vyminky pokoje manzelského zasa uvazoval
nad témou Bozieho slova, ktoré obsahuje ve¢né
pravdy a dava navod, ako zit mudro a $tastne.

Téme Bozieho slova a jeho funkcie sa ve-
noval aj J. M. Hurban v kazni Slovo Pané ziistdvd
navéky, ktoru predniesol pri prilezitosti st¢ho
vyrocia zalozenia cirkevného zboru v Krajnom.
Brtanova predstavila Hurbana ako nadaného
kazatela arecnika. Jeho rétorické majstrovstvo
je zrejmé i z toho, akym spésobom pracoval
s toposom nevypovedaného. V dobovej poetike
platilo pravidlo, Ze dolezitym vyznamotvornym

¢initelom je takisto to, ¢o autor zamerne nespo-
menie. Preto Hurban pri prehlade vyznamnych
udalosti v dejinach krestanstva spomenul len
tie, priktorych bolo veriacim hlasané Bozie slo-
vo v ich materinskom jazyku. Hurban uviedol
misiu Cyrila a Metoda. Po vyhnaniich u¢enikov
spomenul az ¢innost Jana Husa a jeho nasledov-
nikov, pretoze kazaliv ,,/%eci slovenské. Hurban
takto vyjadril svoje presvedcenie, Ze evanjelic-
ka cirkev je prava, plodna cirkev, lebo prina-
$a Bozie slovo v zrozumitelnom jazyku. Ml¢a-
nie o ¢innosti katolickej cirkvi v rozsahu viac
ako troch storoci vyjadrovalo Hurbanov nazor
o neplodnosti jej ucenia. V pripade Hurbano-
vej kazne islo o argument validity evanjelickej
konfesie (v suvislosti s katolickou vieroukou).

Systematicky zaujem Eriky Brtanovej o za-
ner kazne vychadza z premisy, Ze pre komplex-
né poznanie slovenskej literatary je nevyhnutné
oboznamit sa aj s kaznovou tvorbou. Hoci bol
tento zaner literarnymi historikmi d1hé obdobie
vnimany ako okrajovy, v starSej literature patril
k vyznamnym zanrom. Formoval zmysel po-
sluchacov pre moralku, estetickeé citenie a vni-
manie pravdy vychadzajucej z krestanskych
hodn6t. Rovnako reflektoval otazky vyznamu
a ciela zivota ¢loveka, medziludskych vztahov.

Kazne patria zaroven k najstar§im zanrom.
Naich formu a obsah mala vplyv anticka rétori-
ka afilozofia (Cicero, Seneca, Platon, Aristote-
les), zidovska vzdelanost a tradicia, krestanské
nabozenstvo. Za vzor krestanskej homilie sa
poklada vystupenie Jezisa Krista v nazaretskej
synagoge a rozhovor s emauzskymi ucenikmi,
ako ich uvadza evanjelista Lukas (Lk 4, 15-30;
Lk 24, 13-33). Citanie a vyklad Pisma boli st-
castou krestanskych bohosluzieb od ich vzniku,
o ¢om nachadzame zmienky napriklad v Skut-
koch apostolov (Sk 17, 2; Sk 2, 42).

Vyskum kazne neprebiehal v nasich pod-
mienkach kontinuitne. KedZe sa kaznové for-
my spajali predovsetkym s krestanskou te-
matikou a naboZzenstvom, pocas totalitného
ateistického rezimunebol umoznenyich adek-
vatny vyskum. Kaznova tvorba predstavuje
rozsiahly fond diel, ktory nebol reflektovany
alebo saniekedy priich vyskume uplatnovala
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slovenskej literatiiry od Milana Pisuta z roku
1961 nie je zaner kazni vdbec zaznamenany.
V diele Jozefa Minarika Barokovd literatura.
Svetovd, Ceskd, slovenskd zroku1984 je Zaner uz
spracovany. I ked spracovanie ma skor charak-
ter prehladu, aj tak predstavovalo pre literarno-
historické badanie prinos. Po uvolneni politic-
kej situacie sa vyskum kazni mohol realizovat
zodpovedajucou metodologiou, respektujucou
dobové pravidla literarnosti. Vyznamnou ba-
datelkou barokovej kaznovej prozy bola lite-
rarna historicka Gizela Gafrikova.

Edicia Eriky Brtanovej je vyznamna aj tym,
Ze je sucastou systematického usilia autorky
sprostredkovat a odkryt sucasnému ¢itatelo-
vi dobové principy literarnosti. Je to metoda,

ktora umoznuje Citat a reflektovat diela starsSej
literatury adekvatnym sposobom. Pre knihy
Eriky Brtanovej je prizna¢na dosledna a erudo-
vana textologicka praca (napr. v publikaciach
Stredovekd scholastickd kdzen, Na margo star-
Sej litevatury, Jonds Zdborsky: Mudrost Zivota
ve chrdmovych recech). Rovnako je to aj v edi-
cii Slovo Panovo zostdva naveky.V asti Komen-
tare a vysvetlivky autorka vybavila publikaciu
vSeobecnymi zasadami prepisu a doplnila ich
ozasady transkripcie, ktoré si vyzadovali texty
jednotlivych kazni. KedZe vkazinach sa nacha-
dza mnozstvo historizmov, archaizmov a bib-
lickych odkazov, autorka pripojila v tejto casti
knihy k zasadam prepisu aj poznamky a vysvet-
livky. Z tohto dovodu kniha predstavuje prinos-
né odborné usmernenie.
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